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34 “setole” resistenti in acciaio montate solidamente su un robusto mozzo sempre
in acciaio, permettono alla pulitrice di rimuovere erbacce, sporco e detriti da
qualsiasi fessura difficile da raggiungere.

Die 34 steifen Borsten, montiert auf einem stabilen Rad, sind das Geheimnis unseres
Fugenreinigers.  Er entfernt wirkungsvoll Unkraut usw. von Stellen, die sonst nur
schlecht zugänglich sind.

Les 34 brosses dures en fil d’acier, solidement montées sur une roue d’acier
résistant, donnent suffisamment de puissance à la nettoyeuse de crevasses pour
pouvoir couper à travers les mauvaises herbes, la boue et les débris dans tous les
endroits difficiles à atteindre.

Dankzij 34 krachtige staalborstels die stevig op een stevig stalen wiel zijn
gemonteerd, is onze voegenreiniger sterk genoeg om door onkruid, vuil en
ongerechtigheden te snijden op al die plekken waar u zo moeilijk bij kunt.

FUGENREINIGER (Art. No. 8222)

PULITRICE PER FESSURE (Articolo n. 8222)

NETTOYEUSE DE CREVASSES (Article No 8222)

VOEGENREINIGER (Cat. nr. 8222)

ES

Treinta y cuatro cepillos con cerdas de acero reforzado, instaladas firmemente en
una rueda robusta de acero le suministra la potencia necesaria a su cepilladora de
grietas para cortar las yerbas, la tierra y los desechos en esos lugares muy difíciles
de limpiar.

CEPILLADORA DE GRIETAS (Cat. #8222)

PT

Trinta e quatro escovas de cerdas de aço reforçado, montadas firmemente numa
roda forte de aço, dão à Limpadora de Fendas a potência necessária para cortar
ervas daninhas, terra e detritos em todos as áreas difíceis de limpar. 

LIMPADORA DE FENDAS (P/N 8222)

34 tough steel bristle brushes mounted solidly on a sturdy steel wheel gives our
Crevice Cleaner the power to cut through weeds, dirt and debris in all those hard
to reach places.

CREVICE CLEANER (P/N 8222)GB



FUGENREINIGER
Das gesamte Zubehör des Mantis (mit Ausnahme der Räder) wird auf
den Achsstiften montiert.  Es wird mit Sicherungsstiften befestigt.  Die
Wartung der Teile ist unkompliziert.  Zur Reinigung wird das Gerät mit
dem Schlauch abgespritzt.  Sind alle Teile getrocknet, kann man sie mit
einem leichten Öl (z.B. WD40) einsprühen.

Ihre Mantis Gartenfräse ist von Anfang an so 
konstruiert worden, dass sie durch eine ganze Reihe von
nützlichem Zubehör ergänzt werden kann. Alle Mantis
Zusatzgeräte wurden so konstruiert, dass sie leicht an der
Gartenfräse oder dem Motor befestigt werden können.

DE

5 JAHRE GARANTIE AUF DIE MESSER
Wir garantieren Ihnen, dass die Messer nicht brechen!  Unsere Messer
sind nicht nur aus hochwertigerem Material hergestellt als andere
Messer, wir geben auch 5 Jahre Garantie auf sie.  Sollte doch ein Messer
bei normalem Gebrauch brechen, brauchen Sie die Bruchstücke nur an
uns zu schicken, und wir schicken Ihnen umgehend und kostenfrei ein
neues Messer zu!

GARANTIE AUF ZUBEHÖR UND SONDERAUSSTATTUNG
Auf die Mantis-Garterfräse und alle Teile des Zubehörs und der
Sonderausstattung geben wir eine umfassende Garantie gegen
Herstellungsfehler von ZWEI JAHREN AB KAUFDATUM.  Auf allen
Messern ist 5 Jahre Garantie.  Bei Fehlern, die unter diese Garantie
fallen, müssen die fehlerhaften Teile zum nächsten Mantis-Vertreter
geschickt werden.  Die Unkosten für das Einschicken evtl. beschädigter
Teile trägt der Käufer.

Im Falle einer Rücksendung eines defekten Teiles erhält der Käufer das
neue Teil innerhalb von 48 Std.

DIE GARANTIE ERLISCHT, wenn das Gerät nicht
bestimmungsgemäß benutzt wurde, oder wenn das Gerät, oder Teile
des Geräts, in einer nicht-
autorisierten Werkstatt repariert wurden.

Mantis haftet nicht für direkte oder indirekte Personen-oder
Sachschäden, die durch ein defektes Gerät oder defekte Teile des
Geräts hervorgerufen wurden.  Die Garantiezeit kann weder
schriftlich noch mündlich verändert oder verlängert werden.

Wenn Sie uns ein Produkt zurücksenden, zur Reparatur oder um
einen Kostenvoranschlag zu erhalten, bitten wir Sie uns anzugeben,
was an dem Teil defekt ist oder was verbessert werden könnte.

Wenden Sie sich für weitere Informationen bitte an:

GARANTIEBEDINGUNGEN

Montage
Entfernen Sie zuerst noch am Gerät befestigtes
Zubehör.  Montieren Sie dann den Fugenreiniger auf
der einen und das Rad auf der anderen Seite der Achse.
Kontrollieren Sie unbedingt alle Sicherungsstifte.
Setzen Sie die Abdeckung über den Fugenreiniger.

Bedienung
ACHTUNG - TRAGEN SIE STETS EINE
SCHUTZBRILLE
Arbeiten Sie bei harten Oberflächen, z.B. Beton,
vorwärts. Bei weicheren Oberflächen, z.B. Ziegelstein,
Fliesen etc., müssen Sie vorwärts und rückwärts arbeiten.

Tipp:  Bevor Sie anfangen, empfehlen wir, an einer
unauffälligen Stelle auszuprobieren, welche
Arbeitsmethode und Geschwindigkeit für Ihren Fall
angebracht sind.

FUGENREINIGER

ACHTUNG!
IST DER FUGENREINIGER MONTIERT, STARTEN
SIE DIE MASCHINE UND LASSEN SIE SIE EINE
MINUTE LAUFEN.  ACHTEN SIE DARAUF, DASS
SICH NIEMAND VOR ODER NEBEN DEN
ROTIERENDEN BORSTEN AUFHÄLT.  DAS
TRAGEN EINER SCHUTZBRILLE IST
ERFORDERLICH, NICHT NUR FÜR DEN
BENUTZER DES GERÄTES, SONDERN AUCH FÜR
ALLE PERSONEN IN DER UNMITTELBAREN
NÄHE.  ALLE SICHERUNGSSTIFTE MÜSSEN
KORREKT MONTIERT SEIN.
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Warnungen - Gebote

Lesen Sie das Bedienerhandbuch.  Seien Sie besonders bei den
Abschnitten aufmerksam, bei denen es um Sicherheit geht.

1.  Halten Sie das Gerät an beiden Handgriffen fest, wenn sich die
Hackelemente bewegen und/oder der Motor läuft.  VORSICHT!!  Die
Hackelemente können sich kurzzeitig drehen, nachdem der Gashebel
losgelassen und der Motor abgestellt wird.  Lassen Sie die Handgriffe
erst los, wenn die Hackelemente vollständig zum Stillstand
gekommen sind und der Motor abgestellt ist.

2.  Sorgen Sie für festen Stand und Gleichgewicht.  Arbeiten Sie mit
Ihrer Gartenfräse nicht außerhalb Ihrer Reichweite. Überprüfen Sie
vor Arbeitsbeginn den Arbeitsbereich auf Hindernisse, die dazu
führen könnten, dass Sie den festen Stand, das Gleichgewicht oder
die Kontrolle über die Maschine verlieren.

3.  Halten Sie Kinder, Tiere und unbeteiligte Personen von der
Arbeitszone fern.

4.  Seien Sie immer wachsam. Seien Sie sich darüber im Klaren, was
Sie tun, und lassen Sie sich von Ihrem gesunden Menschenverstand
leiten.  Betreiben Sie das Gerät nicht, wenn Sie übermüdet sind.

5.  Tragen Sie stets geeignete Kleidung.  Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck, da diese in sich bewegende Teile geraten
könnten.  Benutzen Sie feste, gut sitzende, rutschfeste Handschuhe.
Sie verringern die Übertragung von Vibrationen auf Ihre Hände.
Längeres Arbeiten bei Vibrationen kann zu Taubheitsgefühlen und
anderen Beschwerden führen.  Tragen Sie rutschfeste Schuhe, um
einen sicheren, festen Stand zu gewährleisten.

6.  Tragen Sie stets Augen- und Gehörschutz.  Der Augenschutz
muss DIN 58211 entsprechen.  Um Gehörschäden zu vermeiden,
empfehlen wir Ihnen, bei jedem Einsatz der Maschine einen
Gehörschutz zu tragen.

7.  Sorgen Sie für ausreichenden Sicherheitsabstand, wenn Sie mit

ACHTUNG - GEFAHR

DURCH UNSACHGEMÄSSE BENUTZUNG DER GARTENFRÄSE ODER NICHTBEACHTUNG DER
SICHERHEITSVORSCHRIFTEN RISKIERT DER BENUTZER ERNSTHAFTE VERLETZUNGEN.

LESEN SIE DIESES BEDIENERHANDBUCH, BEVOR SIE IHRE GARTENFRÄSE BENUTZEN.

mehreren Personen arbeiten.

8.  Überprüfen Sie das Gerät vor jedem Einsatz und vergewissern Sie
sich, dass alle Handgriffe, Schutz- und Sicherheitsvorrichtungen
sicher und betriebsbereit angebracht sind.

9.  Gehen Sie bei der Wartung und Überprüfung Ihrer Gartenfräse
sorgfältig vor.  Befolgen Sie die im Handbuch beschriebenen
Wartungsanweistungen.

10.  Lagern Sie Ihre Gartenfräse trocken in einem für Kinder
unzugänglichen Raum.  Die Gartenfräse und der Kraftstoff sollten
nicht im Haus aufbewahrt werden.

Warnungen - Verbote

Halten Sie die Gartenfräse nicht nur mit einer Hand fest, wenn sich
die Hackelemente bewegen und wenn der Motor läuft, sondern
nehmen Sie beide Hände und umfassen Sie beide Griffe mit Daumen
und Fingern.

Arbeiten Sie nicht außerhalb Ihrer Reichweite oder ohne festen
Stand.

Versuchen Sie niemals die Hackelemente zu reinigen, während sie
sich bewegen oder der Motor läuft.  Entfernen Sie eingeklemmtes
Material erst, nachdem der Motor abgestellt wurde und die
Hackelemente völlig zum Stillstand gekommen sind.

Diese Gartenfräse darf nicht von Kindern oder Personen, die dazu
nicht in der Lage sind, bedient werden.

Betreiben Sie die Gartenfräse nicht, wenn Sie unter Alkohol- oder
Medikamenteneinfluss stehen.

Nehmen Sie keine Reparaturarbeiten an der Gartenfräse vor.  Lassen
Sie Reparaturarbeiten von einem Fachmann ausführen.  Achten Sie
darauf, dass nur Mantis-Ersatzteile verwendet werden.

ACHTUNG - GEFAHR

KRAFTSTOFF IST LEICHT ENTZÜNDBAR.  GEHEN SIE VORSICHTIG DAMIT UM.  DAS BETANKEN EINES
HEISSEN MOTORS ODER DAS TANKEN IN DER NÄHE EINER ZÜNDQUELLE KANN BRÄNDE

VERURSACHEN UND ZU SCHWEREN PERSONEN-UND/ODER SACHSCHÄDEN FÜHREN.

Motor/Kraftstoff - Gebote

Verwenden Sie im Kraftstoffgemisch immer frisches Benzin.
Abgestandenes Benzin kann Undichtigkeiten im Gerät verursachen.

Ziehen Sie langsam am Starterseil, bis Sie Widerstand spüren.
Ziehen Sie anschließend kräftig, um einen Rückschlag und daraus
resultierende Arm- und Handverletzungen zu vermeiden.

Motor/Kraftstoff - Verbote

Rauchen Sie nicht beim Tanken und tanken Sie nicht in der Nähe
von offenem Feuer oder anderen Zündquellen.  Stellen Sie vor dem
Tanken den Motor ab und lassen Sie ihn abkühlen.

Lassen Sie den Motor nicht laufen, wenn die Gartenfräse
unbeaufsichtigt ist.  Stellen Sie den Motor ab, bevor Sie die
Gartenfräse hinlegen oder transportieren.

Die Gartenfräse darf nicht in geschlossenen Räumen gestartet oder
betrieben werden.  VERGIFTUNGSGEFAHR!

Betreiben Sie die Gartenfräse nicht, wenn das elektronische System

Funken außerhalb das Zylinders erzeugt.  Halten Sie bei der
regelmäßigen Überprüfung der Zündkerze einen sicheren Abstand
zum Zylinder ein, um die Entzündung verdunstenden Kraftstoffs zu
vermeiden.

Überprüfen Sie die Zündkerze nicht, indem Sie die Zündkerze an
Masse halten.  Verwenden Sie einen zugelassenen Tester.

Lassen Sie den Motor nicht an, wenn die Zündkerze
herausgenommen ist, es sei denn, das Zündkabel ist nicht
angeschlossen.

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie Benzingeruch wahrnehmen
oder wenn aus anderen Gründen Explosionsgefahr besteht.

Betreiben Sie das Gerät nicht, wenn beim Tanken Benzin verschüttet
wurde.  Entfernen Sie den verschütteten Kraftstoff gründlich, bevor
Sie den Motor starten.

Betreiben Sie die Gartenfräse nicht, wenn sich am Schalldämpfer
oder an den Kühlrippen Fremdkörper angesammelt haben.

Schalldämpfer, Zylinder und Kühlrippen dürfen in heißem Zustand
nicht berührt werden, da die Gefahr schwerer Verbrennungen besteht.
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